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ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG

A B

LAMPE «STAR LUX»
Lampe en matière plastique.
Éclairage intérieur et extérieur. 
Waterproof.
Présentation individuelle.

LIGHT «STAR LUX»
Made of plastic material with polycarbonate glass.
Suitable for indoor and outdoor applications.
Waterproof.
Single packing.

LEUCHTE «STAR LUX»
Kunststoffgehäuse.
Innen und aussen Beleuchtung. 
Wasserdicht.
Einzelpackung.

Article - Artikel Model Tipe-Type Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 11 666 PL - 11W.. A 325 x 100 x 50 H

L 44 24 666 24 LED. B 325 x 100 x 50 H

ÉCLAIRAGE EXTÉRIEUR «STAR LUX»
Lampe en matière plastique.
Éclairage intérieur et extérieur. 
Waterproof.
Présentation individuelle.

OUTDOOR LIGHT «STAR LUX»
Made of plastic material with polycarbonate glass.
Suitable for indoor and outdoor applications.
Waterproof.
Single packing.

AUSSEN BELEUCHTUNG «STAR LUX»
Kunststoffgehäuse.
Innen und aussen Beleuchtung. 
Wasserdicht.
Einzelpackung.

Article - Artikel Model Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 10 285 1 x 10W. Halogen 250 x 87 x 56 H
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PLAFONNIERS CEILING LIGHTS DECKENLEUCHTEN

APPLIQUE ECLAIRAGE 
À LED
Interrupteur intégré.
Présentation individuelle.

SPOTLIGHT LED LIGHTS

Features a built-in switch.
Single packing.

LEDSPOT BELEUCHTUNG

Eingebauter Schalter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 38 170 170 x 30 x 38H

LAMPE À LED
En aluminium.
Avec 5 LED blancs.
Présentation individuelle 
et en boîte de 10 pcs.

LED LIGHT
Made in aluminium.
With 5 white LED.
Single packing 
and box of 10 pcs.

LED BELEUCHTUNG
Aus Aluminium.
Mit 5 weiß LED.
Einzelpackung 
und 10 Stk. im Karton.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 181 80 x 18

PLAFONNIER À LED
En matière plastique.
Avec 16 LED.
Présentation à 6 pcs. 

LED DOME LIGHT
Manufactured in plastic.
With 16 LED.
Packing: 6 pcs.

LED DECKENLEUCHTE
Aus Kunststoff.
Mit 16 LED.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Ø mm.

L 44 74 165 Blanc-White-Weiß 100

PLAFONNIER À LED
En matière plastique.
Avec 16 LED.
Présentation à 6 pcs. 

LED DOME LIGHT
Manufactured in plastic.
With 16 LED.
Packing: 6 pcs.

LED DECKENLEUCHTE
Aus Kunststoff.
Mit 16 LED.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Ø mm.

L 44 74 166 Blanc-White-Weiß 100

LAMPE A LED
Avec 3 Led.
Emballage individuel.

LED LIGHT
With 3 Led. 
Single packing.

LED LAMPE
Mit 3 Led.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Couleur-Colour-Farbe

L 44 00 158 Ø mm. 76 x 48 Blanc-white-Weiss 

APPLIQUE ORIENTABLE 
EN ALUMINIUM ANODISÉ, 
ECLAIRAGE À LED
Interrupteur intégré.
Présentation individuelle.

ADJUSTABLE SPOTLIGHT 
IN ANODIZED ALUMINIUM, 
LED LIGHTS
Features a built-in switch.
Single packing.

SCHWENKBARER 
LEDSPOT AUS ELOX. ALU, 
LED BELEUCHTUNG
Eingebauter Schalter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm.

L 44 00 930 60
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ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG

PLAFONNIER ROND 
12V. LED
Avec 6 LED en applique 
orientable.
Boîtier en aluminium.
Présentation individuelle 
et en boîte de 27 pcs.

LED DOME LIGHT 
12V.
With 6 LED and swivel lens.
Manufactured in aluminium. 

Single packing 
and box of 27 pcs.

RUNDE LED 
DECKENLEUCHTE 12V.
Schwenkbarer Spot 
mit 6 LED.
Gehäuse aus Aluminium.
Einzelpackung 
und 27 Stk. im Karton.

Article - Artikel Ø mm. H. mm.

L 44 00 217 130 43

PLAFONNIER ROND 
12V. LED 
Boîtier en acier inox AISI 316.
Présentation individuelle 
et en boîte de .

LED DOME LIGHT
12V.
Manufactured in AISI 316 
stainless steel. 
Single packing and box of 

RUNDE LED 
DECKENLEUCHTE 12V.
Gehäuse aus Edelstahl AISI 316.

Einzelpackung und   im Karton.

Article - Artikel Led Ø mm. H. mm.

L 44 00 211 4 + 8 130 43

PLAFONNIER ROND 
À LED AVEC COUVERCLE
EN PLASTIQUE
3 LED blancs à 1W.

Présentation individuelle.

LED DOME LIGHT 
WITH PLASTIC COVER

Equipped with 3 white LED 
1W. each.
Single packing.

RUNDE LED 
DECKENLEUCHTE MIT 
DECKEL AUS KUNSTSTOFF
3 weiß LED 1W.

Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm. H. mm.

L 44 00 213 98 25

APPLIQUE À 3 LED
Boîtier en aluminium et 
couvercle en plastique 
transparent.
Présentation individuelle 
et en boîte de 48 pcs.

SPOT LIGHT WITH 3 LED
Manufactured in aluminium 
and transparent plastic cover.

Single packing 
and box of 48 pcs.

SPOT MIT 3 LED
Gehäuse aus Aluminium 
und Deckel aus 
durchleuchtende Kunststoff.
Einzelpackung 
und 48 Stk. im Karton.

Article - Artikel Ø mm. H. mm.

L 44 79 224 85 20

APPLIQUE ORIENTABLE 
À LED 12V.
Boîtier en aluminium.
Présentation individuelle 
et en boîte de 64 pcs.

SWIVEL SPOT LIGHT 
WITH LED 12V.
Manufactured in Aluminium.
Single packing 
and box of 64 pcs.

LESELEUCHTE 
MIT LED 12V.
Gehäuse aus Aluminium.
Einzelpackung 
und 64 Stk. im Karton.

Article - Artikel Ø mm. H. mm.

L 44 00 214 54 30

AMPOULES À LED
6 led à 12V.
Présentation à 6 pcs.

LED BULBS
6 led 12V. power.
Packing: 6 pcs.

LED GLÜHBIRNE
6 led 12V. Spannung.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Type-Typ Modéle-Model-Modell

L 44 12 106 A Sur ligne-Line dup

L 44 12 206 B Sur base ronde-Round base
A B
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LAMPE À LED
En aluminium.
Lens en plastique 
avec 1 led blanc 3W.
Épaisseur 7 mm.
Présentation individuelle.

LED LIGHT
Made of aluminium alloy.
Plastic lens.
With 1 white led 3W.
Thickness 7 mm.
Single packing.

LED BELEUCHTUNG
Gehäuse aus Aluminium.
Glas aus Kunststoff.
Mit 1 weiß LED 3W.
Dicke 7 mm.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 190 85

LAMPE À LED
En alliage léger, couleur blanc.
Avec 4 leds couleur blanc.
Application plaqué.

Présentation individuelle.

LED LIGHT
Made in light alloy, white 
painted.
With 4 white leds.
Surface mount.
Single packing.

LED BELEUCHTUNG
Aus Leichtmetall, Farbe Weiß.
Mit 4 weiß LEDS.
Aufbau Montierung.

Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 04 184 80 x 20 x 7

PLAFONNIER À LED
En matière plastique.
Avec 4 leds couleur blanc 12V.
Présentation individuelle.

LED DOME LIGHT
Manufactured in plastic.
With 4 white leds 12V.
Single packing.

LED DECKENLEUCHTE
Aus Kunststoff.
Mit 4 weiß LEDS 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell Ø mm.

L 44 00 258 A 75

L 44 00 268 B 75

LAMPE À LED
En matière plastique.
Ampoule halogéne 12V 5W.
Présentation individuelle.

LED LIGHT
Manufactured in plastic.
With halogen bulb 12V 5W.
Single packing.

LED BELEUCHTUNG
Aus Kunststoff.
Mit halogen Gluhbirne 12V 5W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 074 125 x 75

LAMPE À LED
En matière plastique.
Avec 6 leds couleur blanc 12V.
Présentation individuelle.

LED LIGHT
Manufactured in plastic.
With 6 white leds 12V.
Single packing.

LED BELEUCHTUNG
Aus Kunststoff.
Mit 6 weiß LEDS 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 075 138 x 92

COURTESY LAMPE À LED
12V
En polycarbonate.
Avec 1 led couleur blanc 5 mm.
Présentation individuelle.

COURTESY LED LIGHT
12V
Made of polycarbonate.
With 1 white led 5 mm.
Single packing.

COURTESY LED LIGHT
12V
Aus Polycarbonat.
Mit 1 weiß LED 5 mm.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe cm.

L 44 00 189 45 x 32

LAMPES À LED LED LIGHTS LED BELEUCHTUNG

A B

LAMPE À LED 12 V
En matière aluminium.
À encastrer
Etanche
Présentation individuelle.

LED LIGHT 12 V
Manufactured in aluminium.
Insert model.
Water proof
Single packing.

LED BELEUCHTUNG 12 V
Aus aluminium.
Einschnitt Modell
Wasserdichter
Einzelpackung.

Article - Artikel LED W Ø mm.

L 44 74 910 Blanc-White-Weiss 0,3 38

L 44 75 910 Bleu-Blue-Blau 0,3 38
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LAMPE INTERIEURE
À LED 12V.
En acier inox.
Base en plastique chromée.
Présentation à 6 pcs.

INTERIOR LED LIGHT
12V.
Made in stainless steel.
Base in chromed plastic.
Packing: 6 pcs.

LED INNENBELEUCHTUNG
12V.
Aus Edelstahl und Basis aus 
verchromtem Kunststoff.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 50 005 50

LAMPE INTERIEURE
À LED 12V.
En acier inox.
Base en plastique chromée.
Présentation à 6 pcs.

INTERIOR LED LIGHT
12V.
Made in stainless steel.
Base in chromed plastic.
Packing: 6 pcs.

LED INNENBELEUCHTUNG
12V.
Aus Edelstahl und Basis aus 
verchromtem Kunststoff.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm. Modéle-Model-Modell

L 44 74 007 Blanc-White-Weiß 82 x 40 A

L 44 75 010 Bleu-Blue-Blau 82 x 40 B

LAMPE INTERIEURE
À LED 12V.
En acier inox.
Base couleur blanc 
Présentation à 6 pcs.

INTERIOR LED LIGHT
12V.
Made in stainless steel.
White base
Packing: 6 pcs.

LED INNENBELEUCHTUNG
12V.
Aus Edelstahl und Weiß Halter 

Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 74 023 Blanc-White-Weiß 75 x 37 x 32

L 44 75 027 Bleu-Blue-Blau 75 x 37 x 32

LAMPE À LED
En acier inox.
Ø 80 mm.
Présentation individuelle.

LED LIGHT
Made in stainless steel.
Ø 80 mm.
Single packing.

LED BELEUCHTUNG
Aus Edelstahl.
Ø 80 mm.
Einzelpackung

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Type-Typ

L 44 00 553 Poli-Polished A

L 44 00 603 Laiton-Polished brass B

LAMPE À LED
En laiton chromé.
Avec 1 LED blanc.
Présentation à 6 pcs.

LED LIGHT
Made in chromed brass.
With 1 white LED.
Packing: 6 pcs.

LED BELEUCHTUNG
Aus Messing verchromt. 
Mit 1 weiß LED.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Type-Typ Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 185 Carré-Square-Viereckig 38 x 38

L 44 00 186 Rond-Round-Runde Ø 31

LAMPE À LED
Présentation à 6 pcs.

LED LIGHT
Packing: 6 pcs.

LED BELEUCHTUNG
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 74 004 Blanc-White-Weiß 60 x 20

L 44 82 004 Rouge-Red-Rot 60 x 20

A

B

A B

ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG
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LAMPE HALOGENE
12V. 10W.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN LIGHT
12V. 10W.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN LEUCHTE
12V. 10W.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 74 169 Blanc-White-Weiß 88

L 44 82 169 Rouge-Red-Rot 88

L 44 75 169 Bleu-Blue-Blau 88

LAMPE RONDE 12V.
En laiton chromé.
Présentation à 6 pcs.

ROUND LIGHT 12V.
Made in chromed brass.
Packing: 6 pcs.

LAMPE RUNDE 12V.
Aus Messing verchromt. 
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 38 180 38

LAMPE OVALE 12V.
En laiton chromé.
Présentation à 6 pcs.

OVAL LIGHT 12V.
Made in chromed brass.
Packing: 6 pcs.

LAMPE OVAL 12V.
Aus Messing verchromt. 
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 178 60 x 38

HALOGENE LAMPE
En nylon blanc 10W. 12 V. 
Emballage individuel. 

HALOGEN LIGHT
In nylon in white colour 10W. 
12 V. Single packing.

HALOGEN LAMPE
Aus nylon 10W. 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ Ø mm.

L 44 00 946 A 50

L 44 00 504 B 80

PLAFONNIER HALOGENE

Avec refl ecteur 10W à 12V. 
En nylon blanc. 
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN LIGHT

With refl ector 10W 12V.
Made in nylon in white colour.
Packing: 6 pcs. in a box.

HALOGEN 
DECKENLEUCHTE
Mit Refl ektor 10W 12V.
Aus nylon.
Packung: 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 508
Carrè avec interrupteur

Square with switch
Viereck mit schalter

90 x 65

L 44 00 506 Rond-Round-Rund Ø 65

PLAFONNIER 
En  laiton. 
Livré sans ampoule alogène G4  
10W. 12V. etanche.
Emballage individuel. 

LIGHT
In brass. 
Supplied without halogen bulb 
G4 10W. 12V. waterproof.
Single packing.

DECKENLEUCHTE
Aus Chromed Brass. G4 10W. 
12V. halogen Gluhbirne geliefert.

Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 34 140 Ø 95 x 22H

B A

ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG
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PLAFONNIER ROND 
Equipè d’un interrupteur 12V.
Emballage à 6 pcs.

DOME LIGHT
Supplied with switch 12V.
Packing: 6 pcs.

RUNDE DECKENLEUCHTE
Eingebauter Schalter 12V.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Verre-Glass-Glas Ø mm. Base-Base-Basis Ø mm. Hauteur-Height-Höhe mm.

L 44 10 152 180 260 60

PLAFONNIER ROND 
EN ABS
Equipè d’un interrupteur 12V.
Emballage à 6 pcs.

DOME LIGHT 
IN ABS
Supplied with switch 12V.
Packing: 6 pcs.

RUNDE DECKENLEUCHTE
AUS ABS
Eingebauter Schalter 12V.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Type-Typ Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 09 515 White Ø 250 x 55H

PLAFONNIER ROND 
EN ABS
Avec ampoule halogéne 12V. 
10W. Emballage individuel.

DOME LIGHT 
IN ABS
Supplied with halogen bulbs 
12V. 10W. Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE
AUS ABS
Mit halogen Gluhbirne 12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 12 125 125

PLAFONNIER
En laiton polì. 
Livré sans ampoule alogéne G4 
10W. 12V. etanche. 
Ø mm.125.
Emballage individuel.

LIGHT
Made in polished brass. Sup-
plied without halogen bulb G4 
10W. 12V. waterproof. 
Ø mm.125.
Single packing.

DECKENLEUCHTE
Aus brass poliert. 
Onhe G4 10W. 12V. halogen 
Gluhbirne geliefert. 
Ø mm.125.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Ø mm. Type-Typ

L 44 00 969 Avec interrupteur 2 pos.-With switch 2 pos. 10W. 125 A

L 44 00 952 Avec interrupteur a couvercle-With coverswitch 20W. 125 B

L 44 00 954 Avec interrupteur 2 pos.-With switch 2 pos. 10W. 125 C

PLAFONNIER ROND
Avec ampoule halogéne 12V. 
10W. Emballage individuel.

DOME LIGHT
With halogen light 12V. 10W.
Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE
Mit halogen Leuchte 12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Ø mm. Type-Typ

L 44 74 951 Blanc-White-Weiß 152 A

L 44 79 951 Chromé-Chromed-Verchromt 152 B

PLAFONNIER ROND 12V.
En acier laiton. 
Lens en polypropylène.
Ampoule à 10W.
Présentation: individuelle.

DOME LIGHT 12V.
Manufactured in brassed steel. 
Lens in polypropylene.
Bulb 10W.
Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE 12V.
Aus Messing-Stahl. 
Lins aus Polypropylene. 
Lampe 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 12 200 Ø  200

A

B

C

A B
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INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG
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PLAFONNIER ROND EN 
ACIER INOX
Equipé d’un interrupteur.12V.
Emballage individuel. 

DOME LIGHT IN STAIN-
LESS STEEL
Supplied with switch. 12V.
Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE 
AUS NIROSTAHL
Eingebauter Schalter. 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis mm. Verre-Glass-Glas Ø mm.

L 44 32 105 118 65

L 44 32 110 135 90

PLAFONNIER ROND 
EN ACIER INOX
Equipè d’un interrupteur.12V.
Emballage individuel. 

DOME LIGHT 
IN STAINLESS STEEL
Supplied with switch. 12V.
Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE 
AUS NIROSTAHL
Eingebauter Schalter. 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis mm. Verre-Glass-Glas Ø mm.

L 44 03 175 175 110

PLAFONNIER ROND
En acier emaillé avec ampoule 
halogéne 12V. 10W.
Présentation individuelle.

DOME LIGHT
Made in enamelled steel, sup-
plied with halogen bulbs 12V. 
10W. Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE
Aus email. Stahl, mit halogen 
Gluhbirne 12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis mm. Verre-Glass-Glas Ø mm.

L 44 00 550 170 110

L 44 12 550 180 125

PLAFONNIER HALOGENE

En ABS.
Verre en polycarbonate satiné.
Orientable. 
Ampoule G4 12V 10W.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN CEILING 
LIGHT
Made in ABS.
Glas in glazed polycarbonate.
Adjustable.
Bulb G4 12V 10W.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN 
DECKENLEUCHTE
Aus ABS
Glas aus Polycarbonat, opak 
Glas. Schwenkbarer.
BIRNE mod. G4 12V 10W.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Encastrement-Insert mm. Ø mm.

L 44 32 173 Ø 57 83

PLAFONNIER HALOGENE

En ABS.
Verre en polycarbonate satiné.
Ampoule G4 12V 10W.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN CEILING 
LIGHT
Made in ABS.
Glas in glazed polycarbonate.
Bulb G4 12V 10W.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN 
DECKENLEUCHTE
Aus ABS
Glas aus Polycarbonat, opak 
Glas. BIRNE mod. G4 12V 10W.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 31 521 83

PLAFONNIER HALOGENE
À ENCASTRER
En ABS.
Verre en polycarbonate satiné.
Encastrement Ø 47 mm. 
Ampoule G4 12V 10W.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN CEILING 
LIGHT
Made in ABS.
Glas in glazed polycarbonate.
Insert Ø 47 mm.
Bulb G4 12V 10W.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN 
DECKENLEUCHTE
Aus ABS
Glas aus Polycarbonat, opak 
Glas. Einschnitt Ø 47 mm.
BIRNE mod. G4 12V 10W.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Ø mm.

L 44 00 174 Sans interrupteur-Without switch-Ohne Schalter 80

L 44 01 174 Avec interrupteur-With switch-Mit Schalter 80

PLAFONNIER À FIL 
EN ACIER INOX
À encastrer. Ø trou 80 mm.
Ampoule à 15W.
Avec interrupteur.
Présentation à 6 pcs. 

CEILING LIGHT
IN STAINLESS STEEL
Hole Ø 80 mm.
Bulb 15W.
With switch.
Packing: 6 pcs.

DECKENLEUCHTE
AUS EDELSTAHL
Loch Ø 80 mm.
15W. Birne.
Mit Schalter.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 540 150

ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG
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ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG

PLAFONNIER 
«INNOVATION DESIGN»
En ABS, avec tube au néon de 
12V. 8W.
Présentation individuelle.

CEILING LIGHT FIXTURE 
«INNOVATION DESIGN»
Manufactured in ABS, with 
neon tube of 12V. 8W.
Single packing.

DECKENLEUCHTE 
«INNOVATION DESIGN»
Aus ABS, 
mit Neonlicht 12V. 8W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 01 814 600 x 80

PLAFONNIER 
MOD. MAXI
En ABS, avec 2 tubes au néon 
de 8 W, vis pour la fi xation et 
interrupteur. 
O,9 A/h.
Emballage individuel. 

CEILING LIGHT FIXTURE 
MOD. MAXI
Manufactured in ABS, with 2 
neon tubes of 8 W , screws for 
fastening and built in switch. . 
0,9 A/h.
Single packing.

DECKENLEUCHTE 
MOD. MAXI
Aus ABS, mit 2 Neonlicht 8W und 
befestigung Schrauben geliefert, 
mit Schalter. 
0,9 A/h.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm. Type-Typ

L 44 25 392 8W. 12V. 392 x 83 x 25H A

L 44 25 410 8W. 24V.  410 x 83 x 25H A

L 44 25 253 4W. 12V.  253 x 115 x 25H B

PLAFONNIER
En ABS, avec 2 tubes au néon 
de 8W., vis pour la fi xation et 
interrupteur. 12V. - 0,9 A/h.
Emballage individuel. 

CEILING LIGHT FIXTURE
Manufactured in ABS, with 2 
neon tubes 8W., screws for fa-
stening and built in switch 12V. 
- 0,9 A/h. Single packing.

DECKENLEUCHTE
Aus ABS, mit 2 Neonlicht 8W., 
befestigung Schrauben und 
Schalter. 12V. - 0,9 A/h.
Einzelpackung.

Articolo Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 08 074 600 x 50

PLAFONNIER HALOGENE
En laiton chromè. 
Livrè sans ampoule alogène G4  
20W. 12V. etanche.
Emballage individuel.

HALOGEN LIGHT
In chromed brass. 
Supplied without halogen bulb 
G4 20W. 12V. waterproof.
Single packing.

HALOGEN DECKENLEUCHTE
Aus Chromed Brass. 
Onhe G4 20W. 12V. halogen 
Gluhbirne geliefert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ Modéle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 15 148 Chromé-Chromed Oval 150 x 100

PLAFONNIER 
En plastique. Couleur blanc.
12V., tube 13W.
Tube au néon.
En boîte de 10 pcs. 

CEILING LIGHT
Made in white plastique.
12V., pipe 13W.
Neon tube.
Packing: box of 10 pcs.

DECKENLEUCHTE
Aus Kunststoff. Weiße Farbe.
12V., Rohr 13W.
Neonlicht.
Packung mit 10 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 01 818 250 x 70

LAMPE À LED BLANC 
Avec 2 LED - 3W.
Avec cable.
Emballage individuel.

LED LAMP WHITE
With 2 LED - 3W.
With cable.
Single packing.

LED LAMPE WEIß
Mit 2 LED - 3W.
Ausgestattet mit Kabel.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 231 650 x 35 x 13H

A

B
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PLAFONNIER HALOGENE

En laiton. 
Livré avec ampoule G4 10W. 
12V.
Emballage individuel.

HALOGEN LIGHT

Made in brass. 
Supplied with halogen light G4 
10W. 12V.
Single packing.

HALOGEN 
DECKENLEUCHTE
Aus Messing. 
Mit G4 10W. 12V. halogen 
Gluhbirne geliefert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm. Hauteur-Height-Höhe mm.

L 44 00 520 95 30

APPLIQUE ORIENTABLE 
EN LAITON CHROMÉ

Interrupteur intégré.
Ampoule halogéne G4 20W. 
12V. Présentation individuelle.

ADJUSTABLE 
SPOTLIGHT IN 
CHROMED BRASS
Features a built-in switch.
Halogen bulb G4 20W. 12V.
Single packing.

SCHWENKBARER SPOT 
AUS CHROMED MESSING

Eingebauter Schalter.Halogen 
Gluhbirne G4 20W. 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm.

L 44 00 943 40 x 75

APPLIQUE
Applique en nylon. 
Livrée avec ampoule halogéne 
12V. 10W.
Présentation individuelle.

SPOTLIGHT
Spotlight in nylon. 
Supplied with halogen bulbs 
12V. 10W.
Single packing.

HALOGENSPOT
Spot aus Nylon. 
Mit 12V. 10W. halogen Gluhbirne 
geliefert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ

L 44 00 926 A

L 44 74 926 B

APPLIQUE LAITON 
CHROMÉ
Halogéne à 12V. 10W.
Présentation individuelle.

SPOT LIGHT CHROMED 
BRASS
Halogen 12V. 10W.
Single packing.

SPOT AUS VERCHROMTE 
MESSING
Halogenspot, 12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm.

L 44 00 953 80

APPLIQUE ORIENTABLE 
EN LAITON CHROMÉ

Interrupteur intégré.
Ampoule halogéne 12V. 10W.
Présentation individuelle.

ADJUSTABLE 
SPOTLIGHT IN 
CHROMED BRASS
Features a built-in switch.
Halogen bulb 12V. 10W.
Single packing.

SCHWENKBARER SPOT 
AUS CHROMED MESSING

Eingebauter Schalter.Halogen 
Gluhbirne 12V. 10W. 
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm.

L 44 00 928 95

APPLIQUE 
ORIENTABLE
En laiton. Livrée avec ampoule 
alogène G4 20W. 12V.
Emballage individuel.

ADJUSTABLE 
SPOTLIGHT
Made in brass. Supplied with 
halogen bulb G4 20W. 12V.
Single packing.

SCHWENKBARER 
HALOGENSPOT
Aus Messing. Mit G4 20W. 12V. 
halogen Gluhbirne geliefert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 921 90 x 47 x 45

A B

ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG
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PLAFONNIER ROND
Avec ampoule halogéne 12V. 
10W. Présentation individuelle.

DOME LIGHT
With halogen light 12V. 10W.
Single packing.

RUNDE DECKENLEUCHTE
Mit halogen Leuchte 12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Type-Typ Base-Base-Basis mm.

L 44 34 565 Laiton-Brass A 110

L 44 45 565 Plastic material-Kunststoff B 110

PLAFONNIER 
«ELLIPSE»
En ABS, avec tube au néon 
de 12V.
Présentation individuelle.

CEILING LIGHT FIXTURE 
«ELLIPSE»
Manufactured in ABS, with 
neon tube of 12V.
Single packing.

DECKENLEUCHTE 
«ELLIPSE»
Aus ABS, mit Neonlicht 12V.

Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 41 204 120 x 204 x 41H

APPLIQUE ORIENTABLE 
EN LAITON CHROME

Interrupteur intégré.
Ampoule halogéne 12V.
Présentation individuelle.

ADJUSTABLE 
SPOTLIGHT IN 
CHROMED BRASS
Features a built-in switch.
Halogen bulb 12V.
Single packing.

SCHWENKBARER SPOT 
AUS CHROMED MESSING

Eingebauter Schalter.
Halogen Gluhbirne 12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 79 944 40 x 75

APPLIQUE
Interrupteur intégré. 
Livrée avec ampoule 12V.
Présentation individuelle.

SPOTLIGHT
Features a built-in switch. 
Supplied with bulbs 12V.
Single packing.

HALOGENSPOT
Eingebauter Schalter. 
Mit 12V. Gluhbirne geliefert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ Ø mm.

L 44 00 939 10W. 40

L 44 12 939 LED 40

APPLIQUE HALOGENE
12V. 10W.
En laiton.
Présentation individuelle.

HALOGEN SPOT LIGHT
12V. 10W.
Made in brass. 
Single packing.

HALOGEN SPOT
12V. 10W.
Aus Messing.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm. Hauteur-Height-Höhe mm.

L 44 00 955 79 110

APPLIQUE À PAROI 
EN LAITON CHROMÉ
Interrupteur intégré.
Ampoule halogéne 
12V.GA 20W.
Présentation individuelle.

WALL SPOTLIGHT IN 
CHROMED BRASS
Features a built-in switch.
Halogen bulb 
12V. GA 20W.
Single packing.

WAND SPOT AUS
CHROMED MESSING
Eingebauter Schalter.
Halogen Gluhbirne 1
2V. GA 20W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Base-Base-Basis Ø mm.

L 44 00 951 165 x 70

A B

COURTESY LAMPE COURTESY LIGHT COURTESY LIGHT
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APPLIQUE HALOGENE
12V.
En laiton.
Verre satiné.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN SPOT LIGHT
12V.
Made in brass.
Glazed glass.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN SPOT
12V.
Aus Messing.
Opakglas.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 170 80

APPLIQUE HALOGENE
12V. 10W.
En laiton chromé.
Verre satiné.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN SPOT LIGHT
12V. 10W.
Made in chromium plated 
brass. Glazed glass.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN SPOT
12V. 10W.
Aus verchromtem Messing.
Opakglas.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 172 90

APPLIQUE HALOGENE
12V. 10W.
En laiton.
Verre satiné.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN SPOT LIGHT
12V. 10W.
Made in brass. 
Glazed glass.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN SPOT
12V. 10W.
Aus Messing.
Opakglas.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Type-Typ

L 44 00 176 85 x 85 A

APPLIQUE HALOGENE
12V. 10W.
En laiton chromé.
Verre satiné.
Présentation à 6 pcs. 

HALOGEN SPOT LIGHT
12V. 10W.
Made in chromium plated 
brass. Glazed glass.
Packing: 6 pcs.

HALOGEN SPOT
12V. 10W.
Aus verchromtem Messing.
Opakglas.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Ø mm. Type-Typ

L 44 00 175 85 B

LAMPE INTÉRIEURE 
À LED
En matière plastique.
Avec 10 LED rouges 
et 1 à 3W. blanc.
Présentation individuelle.

INSIDE LED LIGHT

In plastic material.
With 10 LED red colour
and 1 white 3W. LED.
Single packing.

INNEN LED LAMPE

Kunststoff Gehäuse.
Mit 10 LED Rote Farbe
und 1 3W. Weiß.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 600 Ø 128 x H 25

PLAFONNIER FLUO
En matière plastique.
12V. 13W.
Présentation à 10 pcs.

FLUORESCENT LIGHT
In plastic material.
12V. 13W.
Packing: 10 pcs.

NEON LEUCHTE
Kunststoff Gehäuse.
12V. 13W.
Packung: 10 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 01 818 250 x 70

LAMPE INTÉRIEURE
En ABS.
12V.
Présentation individuelle.

CABINE LIGHTING
Made of ABS.
12V.
Single packing.

INNEN LAMPE
Aus ABS.
12V.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Lampe-Lighting-Lampe

L 44 01 524 190 x 110 x 43,5 1 x 18W.

L 44 02 524 280 x 110 x 43,5 2 x 18W.

A
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ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG



147

SPOT HALOGENE 
12V. 10W.
Emballage individuel. 

SPOT HALOGEN 
12V. 10W.
Single packing.

HALOGENSPOT 
12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm. Couleur-Colour-Farbe

L 44 74 503 72 Blanc-white-Weiss

L 44 79 503 72 Silver

COURTESY LIGHT
En acièr inox. 
Livrè avec ampoule .
Présentation à 6 pcs.

COURTESY LIGHT
In stainless steel. 
Supplied with bulb.
Packing: 6 pcs. in a box.

COURTESY LIGHT
Aus Nirostahl. 
Mit Gluhbirne geliefert.
Packung: 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 75 085 Rond - Round - Rund Ø 75

L 44 13 085 Rectangulaire-Rectangular-Rechteckig 130 x 85

LAMPE 12V.
En matière plastique, 
couleur noir. Avec ampoule.
Présentation à 6 pcs.

12V. LIGHT
In plastic, black colour. 
Supplied with bulb.
Packing: 6 pcs.

12V. LAMPE
Aus Kunststoff, farbe Schwarz.
Mit Gluhbirne geliefert.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 00 155 57 x 57

COURTESY LAMPE 
12V.
Avec ampoule halogéne 
12V. 10W.
Emballage individuel. 

COURTESY LIGHT
12V.
With halogen light 
12V. 10W.
Single packing.

COURTESY LIGHT
12V.
Mit halogen Leuchte 
12V. 10W.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 519 50

LAMPE 12 V.
En matière plastique. 
Avec ampoule.
Présentation à 6 pcs.

12 V. LIGHT
In plastic. 
Supplied with bulb.
Packing: 6 pcs.

12 V. LAMPE
Aus Kunststoff. 
Mit Gluhbirne geliefert.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 03 012 45 x 20

COURTESY LAMPE
En matière plastique. 
Avec bague inox.
Présentation à 10 pcs.

COURTESY LIGHT
Made in plastic with 
stainless steel covering ring.
Packing: 10 pcs.

COURTESY LAMPE
Aus Plastik 
mit Nirosthal Ring.
Packung: 10 Stk.

Article - Artikel Ø mm.

L 44 00 139 80

COURTESY LAMPE
En acier inox et verre en 
plexiglas. Livré avec Ampoule  
12V. à Led.
Présentation à 6 pcs.

COURTESY LED LIGHT
In stainless steel  and glass in 
plexiglas. 
Supplied with  led bulb 12V.
Packing: 6 pcs.

COURTESY LAMPE
Aus Nirostahl und  Plexiglas. 
Mit Led Gluhbirne 12V. geliefert.

Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modéle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 44 35 080 Rectangulaire-Reckteckig 80 x 35

L 44 50 000 Rond-Round-Rund Ø 50

ECLAIRAGE INTERIEUR 
ET EXTERIEUR

INSIDE AND OUTSIDE 
LIGHTING

INNEN UND AUSSEN 
BELEUCHTUNG



148

ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

ACCESSOIRES  
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

PRISE DE COURANT
ALLUME CIGARE
En polycarbonate noir.
Présentation á 6 pcs.

CIGARETTE LIGHTER
CONNECTORS
Made in black polycarbonate.
Packing: 6 pcs.

ZIGARETTENANZÜNDER
ANSCHLUSS
Aus schwarzen Polykarbonat.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Prise-Socket

L 06 02 460 Double-Zweifach
L 06 03 460 Triple-Dreifach

PRISE 12V. DOUBLE 

Emballage à 6 pcs.

DOUBLE 12V. DECK
CABLE CONNECTORS
Packing of 6 pcs.

DOPPELSTECKDOSE 12V. 

Packung: 6 Stk.

 Article - Artikel Modèle-Model-Modell

L 06 01 332 Double-Zweifach

PRISE DE COURANT 
TRIPLE 12V. 
Fabriquée en polycarbonate 
noir.
Emballage à 6 pcs.

TRIPLE 12V. 
SOCKET
Made of black polycarbonate.

Packing of 6 pcs.

DREIFACH 
STECKDOSE 12V. 
Hergestellt aus schwarzem 
Polykarbonat.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell

L 06 01 333 Triple-Dreifach

PRISE DE COURANT 
MULTIPRISE 12V. 
Fabriquée en polycarbonate 
noir.
Emballage à 6 pcs.

4 PIN 
12V. SOCKET
Made of black polycarbonate.

Packing of 6 pcs.

4 FACH 
STECKDOSE 12V. 
Hergestellt aus schwarzem 
Polykarbonat.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell

L 06 00 244 Multiprise-4 pin-4 Fach
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BRIQUET POUR TABLEAU 
DE BORD
12V. En acier inox.
Avec cordon.
Emballage à 6 pcs.

DUSHBOARD 
ELECTRIC LIGHTER
12V. In stainless steel.
With coiled cord.
6 pcs in a bag.

INSTRUMENTENBRET
ZIGARETTENANZUNDER
12V. Aus Nirostahl.
Mit Kabel.
6 Stk. in Polybeutel.

 Article - Artikel

L 06 00 012

PRISE DE COURANT 
12V. AVEC FICHE
Fabriquée en polycarbonate 
noir avec fi che type briquet 
de voiture.
Emballage à 6 pcs.

12V. SOCKET WITH PLUG

Made of black polycarbonate. 
Complete with plug for car 
electric lighter.
Packing of 6 pcs.

STECKDOSE 12V. 
MIT STECKER
Hergestellt aus schwarzem 
Polykarbonat. Komplett mit 
Stecker, Typ Zigarettenanzünder.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell

L 06 15 191 Prise avec fi che-Socket provided with plug-Steckdose versehen mit Stecker

PRISE 12V.

Emballage à 6 pcs.

12V. DECK CABLE 
CONNECTORS
Packing of 6 pcs.

STECKDOSE 12V. 

Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell

L 06 00 191 Seulement fi che pour briquet-Plug only for lighter-Nur Stecker für Feuerzeug

PRISE 12V. 
DOUBLE USAGE
Emballage à 6 pcs.

DOUBLE USE 12V. DECK
CABLE CONNECTORS
Packing of 6 pcs.

DOPPELSTECKDOSE 12V. 

Packung: 6 Stk.

 Article - Artikel

L 06 12 008

PRISE DE COURANT 12V. 
Fabriquée en polycarbonate 
noir.
Emballage à 6 pcs.

12V. SOCKET
Made of black polycarbonate.

Packing of 6 pcs.

STECKDOSE 12V. 
Hergestellt aus schwarzem 
Polykarbonat.
Packung: 6 Stk.

 Article - Artikel

L 06 00 192

PRISE DE COURANT
ALLUME CIGARE
En nylon noir.
Présentation individuelle.

CIGARETTE LIGHTER
CONNECTORS
Made of black nylon.
Single packing.

ZIGARETTENANZÜNDER
ANSCHLUSS
Aus schwarzen Nylon.
Einzelpackung.

Article - Artikel Ø mm.

L 06 01 335 20

PRISE DE COURANT
ALLUME CIGARE 12V.
Montage horizontal et vertical.

Présentation á 6 pcs.

12V. CIGARETTE 
LIGHTER CONNECTORS
Horizontal and vertical 
mounting.
Packing: 6 pcs.

ZIGARETTENANZÜNDER
ANSCHLUSS 12V.
Horizontale und Vertikale
Montierung.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 01 331 80 x 65 x 43
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TABLEAU ELECTRIQUE
ETANCHE ALU 
ANODISÉ NOIR
Emballage individuel.

ELECTRICAL PANEL 
IN LIGHT ALLOY BLACK
ANODIZED
Single packing.

SCHALTTAFEL 
AUS ELOXIERTEM 
LEICHTMETALL
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 10 037 3 interrupt.-switches-Schaltern 95 x 130
L 06 10 067 6 interrupt.-switches-Schaltern 130 x 190

TABLEAU ELECTRIQUE
ETANCHE ALU ANODISÉ
Emballage individuel.

ELECTRICAL PANEL 
ALU BLACK ANODIZED
Single packing.

SCHALTTAFEL AUS ELOX. 
LEICHTMETALL
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 10 047 4 interrupt.-switches-Schaltern 130 x 95

POUSSOIR 
POUR TABLEAU
En plastique. Capuchon en 
caoutchouc. 12V, bipolaire. 
Présentation à 6 pcs.

PANEL SWITCH

Made in plastic material, 
with rubber cup. 12V, 2 pin.
Packing: 6 pcs.

DRUCKKNOPF 
FÜR SCHALTTAFEL
Aus Kunststoff, mit Gummihaube. 
12V, 2 polig.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-model-Modell

L 06 01 033 1 led
L 06 02 299 2 led

PANNEAU DE CONTROLE
Interrupteur electrique pour 
guindeaux. 
Avec voyant lumineux. 
Présentation individuelle.

CONTROL PANEL
Electrical switch for windlasses 
with luminous LED.

Single packing.

ANKERWINDEN SCHALTER
Elektrische Schalter für Ankerwin-
den mit Leuchtenden LED.

Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 10 096 50 x 76

FICHE UNI 12V. 
Présentation à 6 pcs.

12V. STANDARD PLUG
Packing: 6 pcs.

12V. STECKER
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel

Z 20 81 012

SOCLE 12V. 
Présentation à 6 pcs.

12V. SOCKET
Packing: 6 pcs.

12V. STECKERDOSE
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel

Z 20 81 017

A B C D

TABLEAU ELECTRIQUE
«SERIES BOAT»
Présentation individuelle.

ELECTRICAL PANEL 
«BOAT SERIES»
Single packing.

SCHALTTAFEL 
«BOAT SERIES»
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ. Interrupteurs-Switches-Schalter Encastrement-Hole-Loch mm Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 91 339 A 3 + cigarette lighter 85 x 90 107 x 96

L 06 91 341 B 5 + cigarette lighter 85 x 90 107 x 96

L 06 91 340 C 4 85 x 90 107 x 96

L 06 91 342 D 6 85 x 90 107 x 96
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JEU DE PRISE ETANCHE
Ø 38 mm.
Fabriqué en laiton chromé.
Avec fermeture à vis pourvue 
d’une châine. 
Charge max. 10 Amp. 
Emballage en boîte de 6 pcs.

WATER PROOF DECK
CABLE CONNECTOR Ø 38 mm.
Made of brass chromed plated 
housing. Provided with 
protection cap and chain. 
Maximum load 10 Amp. 
Packing in box of 6 pcs.

WASSERDICHTE 
STECKDOSE Ø 38 mm.
Aus verchromtem Messing. 
Abdeckklappe aus kunststoff für 
die Steckdose und Kette. 
Für maximal 10 Amp. 
Packung: 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel Base- Basis Ø mm. Modèle-Model-Modell Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 38 080 38 Bipolaire-2 pin-2 polig. 80

L 06 38 085 38 Tripolaire-3 pin-3 polig. 85

L 06 38 090 38 Quadripolaire-4 pin-4 polig. 90

JEU DE PRISE 
ETANCHE Ø 42 mm.
Fabriqué en laiton chromé.
Avec fermeture à vis pourvue 
d’une châine. 
Charge max. 20 Amp. 
Emballage en boîte de 6 pcs.

WATER PROOF DECK
CABLE CONNECTOR Ø 42 mm.
Made of brass chromed plated 
housing. Provided with 
protection cap and chain. 
Maximum load 20 Amp. 
Packing in box of 6 pcs.

WASSERDICHTE 
STECKDOSE Ø 42 mm.
Aus verchromtem Messing. 
Abdeckklappe aus kunststoff für 
die Steckdose und Kette. 
Für maximal 20 Amp. 
Packung: 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel Base- Basis Ø mm. Modèle-Model-Modell Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 42 110 42 Bipolaire-2 pin-2 polig. 110

L 06 42 115 42 Tripolaire-3 pin-3 polig. 115

L 06 42 120 42 Quadripolaire-4 pin-4 polig. 120

PASSE FIL

Fabriqué en laiton chromé 3A.

En sachet de 6 pcs.

DECK OUTLET

Manufactured in chromed 
brass 3A. 
Packing in polybag of 6 pcs.

WASSERDICHTE 
DECKS-DURCHFÜHRUNG
Messingverchromt 3A. 

Packung: Beutel mit 6 Stk.

Article - Artikel
Modèle pour prise étanche-Type for deck cable connector 

Modell für Steckdossen
Pour cable-for cable 

für kable

L 06 31 013 3 A. Ø 6 mm.

L 06 08 003 3 A. Ø 8 mm.

L 06 10 003 3 A. Ø 10 mm.

PRISE ET FICHE 
2 ET 4 BORNES

Présentation: une serie prise 
et fi che.

PLUG AND SOCKET 
2 AND 4 PIN PLUG

Packing: Kit plug and socket

STECKER UND 
STECKDOSE 2 UND 4
POLIGER
Packung: Satz Stecker und 
Steckdose

Article - Artikel Modèle-model-Modell Dimensions-Size-Größe Ø mm.

Z 20 02 506 2 Bornes-Pin-Poliger 30

Z 20 04 507 4 Bornes-Pin-Poliger 30

JEU DE PRISE ETANCHE

Fabriqué en laiton chromé. 
Avec fermeture à vis.

Emballage à 15 pcs.

WATER PROOF DECK 
CABLE CONNECTOR
Made of brass chromed plated 
housing. Provided with protec-
tion cap. Max. load 3 Amp.
Packing of 15 pcs.

WASSERDICHTE 
STECKDOSEN
Aus Messing Verchromt. 
Kappe mit Gewinde.
Max 3 Amp Last.
Packung: 15 Stk.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell Base-Basis Ø mm.

L 06 36 048 Bipolaire-2 Pin-2 Polig 36

PRISE DE COURANT 
MULTIPRISE 12V. 
En polycarbonate noir.
Emballage à 6 pcs.

12V. SOCKET

Made of black polycarbonate.
Packing of 6 pcs.

STECKDOSE 12V. 

Aus schwarzem Polykarbonat.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-model-Modell Dimensions-Size-Größe Ø mm.

L 06 02 128 2 Poles 45

L 06 03 128 3 Poles 45

L 06 04 128 4 Poles 45
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INTERRUPTEUR
Fabriqué en laiton.
Charge maximum 10 Amp.
Emballage à 10 pcs.

PUSH PULL SWITCH
Manufactured in all brass.
Maximum load 10 Amp.
Packing of 10 pcs.

ZUGSCHALTER
Aus Messing verchromt.
Max 10 Amp.
Packung: 10 Stk.

Article - Artikel Type. Modèle-Model Modell
Pour paratie épaisseur-Thickness panel 

Für Holzstärke bis mm.

L 06 08 005 A 2 poles-2pin-2 polig 5

L 06 08 020 B 2 poles-2pin-2 polig 20

INTERRUPTEUR
Fabriqué en laiton.
Charge maximum 20 Amp.
Emballage à 10 pcs.

PUSH PULL SWITCH
Manufactured in all brass.
Maximum load 20 Amp.
Packing of 10 pcs.

ZUGSCHALTER
Aus Messing verchromt.
Max 20 Amp.
Packung: 10 Stk.

Article - Artikel Type Modèle-model-Modell
Filet-thread
Verzierung

Pour paratie épaisseur-Thickness 
panel Für Holzstärke bis mm.

L 06 10 030 C 2 poles-2pin-2 polig Ø 10 mm. 25

L 06 10 025 D 3 poles-3pin-3 polig Ø 10 mm. 25

INTERRUPTEUR
Fabriqué en plastique.
Emballage à 16 pcs.

SWITCH
Manufactured in plastic.
Packing of 6 pcs.

KIPPSCHALTER
Aus Kunststoff.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel
Capacité/heure-Capacity/hour 

Fassung/Stunde
Modèle-Model-Modell

Poids-Weight 
Gewicht gr.

L 06 08 055 15 Amp. 12 volts ON/-FF  AN-AUS 55

L 06 09 055 15 Amp. 12 volts ON-OFF-ON  AN-AUS-AN 55

POUSSOIR 
AVERTISSEUR
Fabriqué en plastique et laiton.
Emballage en boîte de 6 pcs.

PUSH BUTTON 
STARTER FOR HORN
Manufactured in plastic
Packing in boxes of 6 pcs.

STARTERKNOPF 
FÜR HORN
Aus Kunststoff.
Packung 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel
Trou-Hole 

Loch Ø mm.
Pour paratie épaisseur-Thickness panel 

Für Holzstärke mm.
Poids-Weight- Gewicht gr.

L 06 08 025 22 25 30

POUSSOIR ETANCHE 
AVERTISSEUR
Fabriqué en laiton. 
Fonctionnement 12V.
Emballage en boîte de 6 pcs.

WATER PROOF 
HORN SWITCH
Manufactured in brass. 
Operating with 12V.
Packing in boxes of 6 pcs.

WASSERDICHTE 
DRUCKKNOPF FÜR HORN
Hergestellt aus Messing. 
12V. Gang.
Packung 6 Stk. im Karton.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell
Filet- Threading-
Gewinde Ø mm.

Pour cloison epaisseur-Thickness panel 
Für Holzstärke mm

L 06 10 028 A 10 25
L 06 16 020 B 16 20

INTERRUPTEUR AVEC 
CAPUCHON ETANCHE 
EN CAOTCHOUC
Interrupteur «ON-OFF».
Emballage en boîte à 10 pcs.

WATERPROOF SWITCH 
WITH RUBBER CAP

«ON-OFF» switch.
Packing: boxes of 10 pcs.

WASSERDICHTEN
SCHALTER 
MIT GUMMILHAUBE
«ON-OFF»Schalter.
Packung: 10 Stk im Karton.

Article - Artikel Trou-Hole-Loch Ø mm. Modèle-Model-Modell

L 06 12 000 11 Switch ON-OFF

CAPUCHON CAOUTCHOUC
Avec vis. En boîte à 20 pcs.

RUBBER CAP
With screw. Boxes of 20 pcs.

GUMMIHAUBE
Mit Schraube. 20 Stk. im Karton.

Article - Artikel Ø mm. Indique-Suitable-Geeignet

L 06 20 000 9 SEA
L 06 11 000 11 PILOT-MARINE-CABIN

CONTACTEUR 
ELECTRONIQUE A PIED
Pour guindeaux. bossoirs. 12V.
Présentation individuelle avec 
instructions pour le montage.

FOOT ELECTRONIC 
DRIVE
For windlasses, davits. 12V.
Single packing with mounting 
instructions.

ELEKTRO-FUSSHALTER

Für Ankerwinden, Davits. 12V.
Einzelpackung mit 
Montageanweisung.

Article - Artikel Amp. Volts

L 06 01 015 15 12

B
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ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

CONTACTEUR À CLES 
IMPERMEABLE
Avec capuchon impèrmeable.
15A, 3 positions.
Présentation à 6 pcs.

STARTER SWITCH 
WATERPROOF
With rubber cup, 15A, 
3 position.
Packing: 6 pcs.

WASSERDICHTEN 
STARTER
Mit Gummikappe. 15A, 
3 Positionen.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Fabriqué en-Made in-Aus Modèle-model-Modell

L 06 10 270 Laiton-Brass-Messing A
L 06 10 274 Laiton-Brass-Messing A
L 06 10 271 Plastic material-Kunststoff B
L 06 10 272 Plastic material-Kunststoff B

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 6 INTERRUPTEURS
Tableau avec 6 interrupteurs,
porte fusibles et fusibles 
5 Amp.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS 
WITH 6 SWITCHES
Switch panel with 6 switches,
fuse block and fuses, 5 Amp.

Single packing..

SCHALTTAFELN 
MIT 6 SCHALTER
Schalttafel mit 6 Schalter, 
Schmezdrahthalter 
und Schmelzdraht à 5 Amp.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 16 360 165 x 115 300

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 3 INTERRUPTEURS
En alu anodisé noir.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH 3 SWITCHES
Of black anodised alu.
Single packing.

SCHALTTAFELN 
MIT 3 SCHALTER
Aus Aluminium schwarz eloxiert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 09 100 90 x 100 200

TABLEAU ELECTRIQUE 
AVEC 6 INTERRUPTEURS
EN ALU ANODISÉ NOIR
Capacité 10 Amp. 
Avec 6 voyantes lumineux.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH 6 SWITCHES IN
ANODISED ALUMINIUM
10 Amp. capacity
With 6 Switches.
Single packing

SCHALTTAFEL MIT 6 
SCHALTER AUS SCHWARZ
ELOXIERT ALUMINIUM
10 Amp.
Mit 6 Schalter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-Model-Modell Dimensions-Size-Größe mm. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 17 115 Vertical-Vertikal 170 x 115 300

TABLEAU ELECTRIQUE 
AVEC 3 INTERRUPTEURS
TEST CHARGE BATTERIE 
ET PRISE BRIQUET
12 Volt - 8 Amp. Panneau 
en alliage leger anodisé noir.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH 3 SWITCHES TEST
BATTERY CHARGER 
AND LIGHTER
12 Volt - 8 Amp. 
Made in light anodized alloy, 
black colour. Single packing

SCHALTTAFEL MIT 3 
SCHALTER TEST 
LADEGERÄTE FÜR 
BATTERIE UND FEUERZEUG
12 Volt - 8 Amp. Schalttafel aus 
Leichmetall, schwarz eloxiert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 12 101 120 x 100

TABLEAU ELECTRIQUE 
AVEC 3 INTERRUPTEURS
TEST CHARGE 
BATTERIE ET POUSSOIR
CLAXON
12 Volt - 8 Amp. Panneau 
en alliage leger anodisé noir.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS 3 
SWITCHES TEST,
BATTERY CHARGER 
AND HORN SWITCH

12 Volt - 8 Amp. 
Made in light anodized alloy, 
black colour. Single packing

ELEKTRISCHE 
SCHALTTAFELN MIT 3 
SCHALTER TEST 
LADEGERÄTE FÜR 
BATTERIE HUPENKNOPF
12 Volt - 8 Amp. Schalttafel aus 
Leichmetall, schwarz eloxiert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 12 100 120 x 100

AUTOCOLLANT 
TABLEAU DES SIGNAUX 
ELECTRIQUES POUR 
BATEAUX
Serie de 20 signaux. 
Emballage à 4 pcs.

SELF-ADHESIVE CODE 
OF ELECTRICAL
SIGNALS FOR BOATS

Set of 20 signals.
Packing: 4 pcs.

SELBSTKLEBEND 
ELEKTRISCHESIGNAL 
TAFEL FÜR BOOTE

Satz mit 20 Signal.
Packung: 4 Stk.

Article - Artikel Dimensions signaux- Size signals-Grösse Signal mm.

D 15 00 020 15 x 20

A B
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ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 6 INTERRUPTEURS
Tableau avec 6 interrupteurs,
porte fusibles et fusibles 
5 Amp.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS 
WITH 6 SWITCHES
Switch panel with 6 switches,
fuse block and fuses, 
5 Amp. 
Single packing.

SCHALTTAFELN 
MIT 6 SCHALTER
Schalttafel mit 6 Schalter, 
Schmezdrahthalter 
und Schmelzdraht 5 Amp.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Coleur-color-Farbe

L 06 80 016 190 x 130 Black

L 06 74 016 190 x 130 white

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 3 INTERRUPTEURS
En alluminium anodisé.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS 
WITH 3 SWITCHES
Of anodised aluminium.
Single packing.

SCHALTTAFELN 
MIT 3 SCHALTER
Aus Aluminium eloxiert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Coleur-color-Farbe

L 06 80 013 130 x 110 Black

L 06 74 013 130 x 110 white

TABLEAU ELECTRIQUE
Fonctionnement 12V.
Avec fusibles et interrupteurs 
à voyants.
Emballage individuel.

ELECTRICAL PANELS
Operating with 12V.
With fuse and switch with 
luminos leds.
Single packing.

SCHALTTAFEL
Mit 12V.
Mit Schmelzdraht 
und Leuchtenden Schalter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 12 054 4 interrupteurs-switches-Schaltern 98x98

L 06 12 056 6 interrupteurs-switches-Schaltern 98x152

TABLEAU ELECTRIQUE 
AVEC INTERRUPTEURS
EN ALU ANODISÉ NOIR
Capacité 10 Amp. 
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH SWITCHES IN
ANODISED ALUMINIUM
10 Amp. capacity
Single packing.

SCHALTTAFEL MIT 
SCHALTER AUS SCHWARZ
ELOXIERT ALUMINIUM
10 Amp.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 03 130 3 interrupteurs-switches-Schaltern 95x130

L 06 06 190 6 interrupteurs-switches-Schaltern 130x190

TABLEAU ELECTRIQUE 
5 INTERRUPTEURS 
PRISE ALLUME-CIGAR
12V. 8A. Couleur noir.
Présentation à 6 pcs.

ELECTRICAL PANEL 
5 SWITCHES WITH CIGA
RETTE LIGHTER SOCKET
12V. 8A. Black colour.
Packing: 6 pcs.

SCHALTTAFEL 
MIT 5 SCHALTERN 
UND FEUERANZÜNDER
12V. 8A. 
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 22 108 108 x 22

TABLEAU ELECTRIQUE 
2 INTERRUPTEURS
Avec LED, 12V. 8A. 
Fabriqué en materiel plastique.     
Complét de fusible et LED sur 
l’interrupteur.
Présentation individuelle.

ELECTRICAL PANEL 
2 SWITCHES
With LED, 12V. 8A. 
Made in plastic material, 
with LED on switch 
and with fuses.
Single packing.

SCHALTTAFEL 
MIT 2 SCHALTERN
Mit LED auf dem Schalter, 
12V. 8A. Hergestellt aus 
Kunststoff, 
mit Schmelzdraht.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-model-Modell Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 10 021 2 interrupteurs-switches-Schaltern 100 x 130
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ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC INTERRUPTEURS
ETANCHE
Avec capuchon en 
caotchouch, 
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANEL
WITH WATERPROOF
SWITCHES
With rubber caps, led and 
fuses block.
Single packing.

SCHALTTAFELN MIT 
WASSERDICHTEN 
SCHALTERN
Mit Gummihaube, led und 
Schmelzdraht Halter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ Interrupteurs-Switches-Schaltern Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 03 000 A 3 100 x 100

L 06 04 000 B 3 + Avert.-Horn-Hupe 130 x 100

L 06 06 000 C 5 + Avert.-Horn-Hupe 185 x 100

L 06 06 001 D
4 + Avert.-Horn-Hupe+ prise all. Cig.-

cig. Lighter-Zigar. anzünder
200 x 100

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 4 INTERRUPTEURS
En aluminium anodisé noir.
12V. - 8A.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH 4 SWITCHES
Of black anodised aluminium.
12V. - 8A.
Single packing.

SCHALTTAFELN 
MIT 4 SCHALTERN
Aus Aluminium schwarz eloxiert.
12V. - 8A.
Einzelpackung.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 10 044 Noir-Black-Schwarz 108 x 95 155

L 06 74 044 Blanc-White-Weiss 108 x 95 155

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 6 INTERRUPTEURS
En aluminium anodisé noir.
12V. - 8A. Emballage individuel.

ELECTRICAL PANELS
WITH 6 SWITCHES
Of black anodised aluminium.
12V. - 8A. Single packing.

SCHALTTAFELN MIT 6 
SCHALTERN
Aus Aluminium schwarz eloxiert.
12V. - 8A. Einzelpackung.

Article - Artikel Couleur-Colour-Farbe Dimensions-Size-Größe mm. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 10 064 Noir-Black-Schwarz 108 x 122 275

L 06 74 064 Blanc-White-Weiss 108 x 122 275

TABLEAU ELECTRIQUE
«PRESTIGE»
Avec LED sur l’interrupteur 
étanche. 
Charge garantie de 15 A. 
Protection IP56. 

Emballage individuel.

ELECTRICAL PANEL 
«PRESTIGE»
With LED 
on waterproof switchs, 
15 A. guaranteed, 
protection IP56. 

Single packing.

SCHALTTAFEL 
«PRESTIGE»
Mit LED auf dem Schalter. 
Wasserdichte Schalter mit 
Garantielast von 15 A. 
Nach IP56.
Tafel aus eloxiertem Leichtmetall.
Einzelpackung.

Article - Artikel Interrupt.-switches-Schaltern Type-Typ Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 03 032 3 ON-OFF-ON 70 x 92

L 06 04 042 4 ON-OFF 70 x 115

L 06 06 062 6 ON-OFF 70 x 160

TABLEAU ELECTRIQUE
AVEC 5 INTERRUPTEURS
En aluminium anodisé noir.
Emballage individuel. 

ELECTRICAL PANELS
WITH 5 SWITCHES
Of black anodised aluminium.
Single packing.

SCHALTTAFELN MIT 5 
SCHALTERN
Aus Aluminium schwarz eloxiert.
Einzelpackung.

Article - Artikel Dimensions-Size-Größe mm. Volts Amp. Poids-Weight-Gewicht gr.

L 06 19 130 190 x 130 12 8 300

TABLEAU ELECTRIQUE
ETANCHE EN ALLUMI-
NIUM ANODISE NOIR
Avec interrupteurs voyants et 
porte-fusibles.
Emballage individuelle.

ELECTRICAL PANEL, 
WATERPROOF IN BLACK 
ANONISED ALUMINIUM
With luminous LED and fuse-
holder. 
Single packing.

ANODISE SCHALTTAFEL 
MIT WASSERDICHTEN 
SCHALTERN
Mit LED auf dem Schaltern und 
Schmelzdraht Halter.
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-model-Modell
Dimensions-Size-

Größe mm.

L 06 10 032 3 interrupteurs-switches-Schaltern 100 x 90

L 06 10 052
5 inter. avec prise - allume cigars 5 switches with cigarette 

lighter - lanyard 5 Schaltern mit Zigarrenanzün der Anschluß
100 x 170

A B

C D



156

ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

ENCADREMENT 
A former un panneau. 
Présentation à 6 pcs.

FRAME
To build a single panel.
Packing: 6 pcs.

RAHMEN
Für einen Anzeige.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Modèle-model-Modell Type

L 07 00 058 Central - Mittel A

L 07 01 058 DX - SX B

L 07 02 058 SINGLE CENTRAL  C 

L 07 03 058 BOUCHON - PLUG D

L 07 00 000 OUTIL-TOOL-WERKZEUG E

BASCULE POUR 
INTERRUPTEURS
En polycarbonate noir.
Présentation à 6 pcs. 

ACTUATOR FOR 
SWITCHES
Made in polycarbonat.
Packing: 6 pcs.

KIPPER FÜR SCHALTER

Aus Polycarbonat.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel Type Article - Artikel Type

L 07 01 080 1 L 07 12 080 12

L 07 02 080 2 L 07 13 080 13

L 07 03 080 3 L 07 14 080 14

L 07 04 080 4 L 07 15 080 15

L 07 05 080 5 L 07 16 080 16

L 07 06 080 6 L 07 17 080 17

L 07 07 080 7 L 07 18 080 18

L 07 08 080 8 L 07 19 080 19

L 07 09 080 9 L 07 20 080 20

L 07 10 080 10 L 07 21 080 21

L 07 11 080 11 L 07 22 080 22

L 07 23 080 23

AUTOCOLLANT 
TABLEAU DES SIGNAUX
Serie de 25 signaux.
Emballage à 6 pcs.

SELF-ADHESIVE CODE

Set of 25 signals.
Packing: 6 pcs.

SELBSTKLEBEND 
SIGNAL TAFEL
Satz mit 25 Signal.
Packung:6 Stk.

Article - Artikel

L 07 00 025

INTERRUPTEUR BASCULE
En polycarbonate. 
Installation avec un trou rectangulaire 
de 21,5x36,8mm. Pour l’éclairage du 
symbole d’usage, toujours allumé et pour 
l’èclarage de la fi ssure sans symbole qui 
s’allume lorsque l’usage est activé. 
Emballage à 6 pcs. sans bascule.

TOGGLE SWITCH
Made in polycarbonate. 
To install, cut a rectangular hole of 
21,5x36,8 mm . 
To light the symbol label, always 
switched on and to light a special slot 
under the symbol when it’s switched on. 
Packing: 6 pcs. without toggle.

KIPPSCHALTER
Aus Polycarbonat. 
Reckteckige Öffnung Einbauen von 
21,5x36,8 mm notwending. Zur permanenten 
Beleuchtung der Symbole, zur Funktionsan-
zeige der Symbole. 

Packung: 6 Stk.
Article - Artikel Fonctionnement - Range - Betrieb

L 07 02 002 ON – OFF Terminaux ON – OFF Terminals ON – OFF Terminals

L 07 02 102 ON – OFF avec 1 LED 2 Terminaux ON – OFF with 1 LED 2 Terminals ON – OFF mit 1 LED 2 Terminals

L 07 03 002
1 LED

Interrupteur ON-OFF-MAN avec retour 
à ressort sur OFF (pour comande W.C. 

klaxon, etc.) 2 terminaux

ON-OFF-MAN Switch, spring back on 
OFF (for electric toilets, horns etc) 

2 terminals

ON-OFF-MAN Schalter Automatische 
Einnahme der Ausgangposition (für 
Toiletten, Horn, etc.) 2 Terminals.

L 07 03 006

ON-OFF-ON à deux lignes, avec 
retour à ressort au milieu (pour Flaps, 

passerelles hydrauliques, guindeaux de 
l’ancre, trims, etc.) 6 terminaux.

ON-OFF-ONtwo lines, spring back on 
the middle (for fl aps, hydraulic gan-

gways, anchor winches, etc.) 
6 terminals.

ON-OFF-ON mit automatischer Einah-
me er Mitte position (Trims, Ankerwin-

den, hydraulische Gangways, etc) 
6 Terminals.

L 07 03 004
2 LED

Interrupteur ON-OFF-ON pour 2 circuits 
sèparès ( pompe de cale, de manuel à 

automatique, feu de navigation 
4 terminaux.

ON-OFF-ON switch for two separate 
circuits (bilgepumps manual-auto, 

navigation lights) 4 terminals.

ON-OFF-ON Schalter fur zwei separate 
Schaltkreise (Bilgepumpen Manual-

Auto,Navigationlic-hter, Rundumlicht) 
4 Terminals.

L 07 03 104
2 LED

Interrupteur ON-OFF-ON retour à 
ressort ou milieupour 2 circuits sèparès 
temporaires (passerelles hydrauliques, 
guindeaux de l’ancre, etc.) 4 terminaux.

ON-OFF-ON Switch, spring back on the 
middle (for two separate and momen-

tary circuits (hydraulic gangways, 
anchor winches etc) 4 terminals.

ON-OFF-ON Schalter, Autom. Einahme 
der zeitweilig Mittelposition. Fuer zwei 
separateSchaltkreise (fur Ankerwinde, 
hydraulic Gangways etc.) 4 Terminals.

A
B

C
D
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ACCESSOIRES 
ELECTRIQUES

ELECTRICAL 
EQUIPEMENTS

ELEKTRISCHE 
ZUBEHÖR

BOÎTE A BORNES 
ETANCHE
Emballage individuel. 

WATERPROOF 
CONNECTORS BOX
Single packing.

KLEMMENBOX, 
WASSERDICHT
Einzelpackung.

Article - Artikel N. Contacts - Verbindung N. Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 08 044 8 127 x 76 x 44H

BOÎTE A BORNES 
ETANCHE
Présentation à 6 pcs.

WATERPROOF 
CONNECTORS BOX
Packing: 6 pcs.

KLEMMENBOX, 
WASSERDICHT
Packung: 6 Stk..

Article - Artikel N. Contacts - Verbindung N. Dimensions-Size-Größe mm.

L 06 04 060 4 83 x 75
L 06 06 090 6 83 x 115
L 06 08 152 8 83 x 150

BOÎTE A BORNES
Vis en laiton, terminal 
en acier inox. 
Présentation à 6 pcs.

CONNECTORS BOX
Screws in brasse, 
terminal in stainless steel. 
Packing: 6 pcs.

KLEMMENBOX
Schrauben aus Messing, 
Terminal aus Nirostha.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel N. Contacts - Verbindung N. Base-Base-Basis mm.

L 06 10 582 10 da mm. 4 145 x 31
L 06 20 582 20 da mm. 4 224 x 32

BARETTE DE CONNEXION
Corps laiton chromé 
et vis inox.
Présentation à 6 pcs. 

CONNECTION BAR
In chromed brass and stainless 
steel screws.
Packing: 6 pcs.

VERBINDUNGSTAB
Aus Messing verchromt und 
Schrauben aus Nirostahl.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel N. Contacts - Verbindung N. Amp.

L 06 04 150 4 150
L 06 06 150 6 150

BOÎTE A BORNE 
AVEC SEPARATEUR
En laiton chromé.
Présentation à 6 pcs. 

CONNECTOR BOX 
WITH DIVIDER
In chromed brass.
Packing: 6 pcs.

KLEMMENBOX 
MIT TEILGERÄT
Aus Messing verchromt.
Packung: 6 Stk.

Article - Artikel N. Contacts - Verbindung N. Amp.

L 06 11 584 4 20
L 06 11 586 6 20
L 06 11 588 8 20

PORTE FUSIBLES
Présentation individuelle.

FUSES HOLDER
Single packing.

SCHMELZDRAHT HALTER
Einzelpackung.

Article - Artikel Modèle-model-Modell

L 06 10 065 A
L 06 10 033 B
L 06 10 060 C

FUSIBLES ET 
PORTE FUSIBLES
Présentation individuelle.

FUSES AND 
FUSES HOLDER
Single packing.

SCHMELZDRAHT UND 
SCHMELZDRAHT HALTER
Einzelpackung.

Article - Artikel Type-Typ Modèle-model-Modell Pcs.

L 06 11 517 A 1 pc.
L 06 05 519 B 5 A. 10 pcs.
L 06 10 519 B 10 A. 10 pcs.
L 06 15 519 B 15 A. 10 pcs.
L 06 20 519 B 20 A. 10 pcs.
L 06 30 519 B 30 A. 10 pcs.

INTERRUPTEUR 
INTERIEUR
En laiton poli.
Présentation à 6 pcs. 

INTERIOR SWITCHES

Made in polished brass.
Packing: 6 pcs.

INNEN SCHALTER

Aus Brass, poliert.
Packung: 6 Stk.

 Article - Artikel Interrupteurs-Switches-Schalter Dimensions-Size-Größe cm.

L 06 34 001 1 5 x 6,25

L 06 34 002 2 5 x 6,25

L 06 34 003 3 6,50 x 6,85

A B
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